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I.

1.

UvVOD

Eurdépska komisia 27. septembra 2017 prijala navrh na prepracovanie nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady o pravach a povinnostiach cestujucich v zelezni¢nej preprave.

Hlavnymi dévodmi Komisie na predloZenie navrhu na prepracovanie bolo vyriesit
identifikované problémy tykajuce sa najma situacii vys$sej moci, pouzivania vynimiek, prav
0s0b so zdravotnym postihnutim a znizenou pohyblivost'ou a dostupnosti tzv. priamych

cestovnych listkov a informadcii o nich.

Rada (doprava, telekomunikécie a energetika) sa 2. decembra 2019 dohodla na v§eobecnom

smerovani.

Eurdépsky parlament prijal poziciu v prvom citani 15. novembra 2018.

Medzi janudrom a oktébrom 2020 sa uskutocnili rokovania medzi Eur6pskym parlamentom,
Radou a Komisiou s cielom dosiahnut’ dohodu o navrhu. Na Stvrtom zasadnuti trialogu

1. oktobra sa dosiahla predbeznd dohoda, ktorti Vybor stalych predstavitel'ov schvalil

21. oktdbra 2020.

Vybor Eurdpskeho parlamentu pre dopravu a cestovny ruch (TRAN) potvrdil politickt
dohodu 29. oktobra 2020.

Rada pri svojej praci zohl'adnila stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru

z 18. januara 2018. Vybor regiénov sa rozhodol stanovisko nevydat’.

Rada pre pol'nohospodarstvo a rybarstvo sa vyzvala, aby vzhl'adom na uvedenti dohodu

a naslednu reviziu pravnikov lingvistov prijala na zasadnuti 25. januéra 2021 poziciu Rady
v prvom ¢itani v stilade s riadnym legislativnym postupom ustanovenym v ¢lanku 294

Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU).
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I1.

10.

11.

I11.

12.

CIEL

Vseobecnym cielom navrhu je posilnit’ prava cestujucich v zelezni¢nej preprave lepSou
ochranou cestujucich vlakom v pripade meskania, odrieknutia spoja alebo diskriminacie
a v Specifickych pripadoch znizit’ zatazenie zelezniénych podnikov, najmi v suvislosti

s meSkaniami spdsobenymi vonkaj$imi pricinami a mimo kontroly Zeleznicného podniku

(vysSia moc).

Cestujuci v zelezni¢nej preprave by mali byt’ plne chraneni bez ohl'adu na to, kde v EU
cestuju. V nariadeni sa stanovuju zaruky tykajice sa primeraného informovania cestujicich
a vyrazne sa posililuju prava cestujucich so zdravotnym postihnutim alebo znizenou

pohyblivost'ou.

Rada na zéklade navrhu Komisie suhlasi s vlozenim novych ustanoveni, ktorych ti¢elom

je zohl'adnit’ novy vyvoj. Rada prekrocila raimec navrhu Komisie tym, ze sa dohodla

aj na revizii alebo doplneni ustanoveni o vybaveni kol'ajovych vozidiel miestami pre bicykle,
presmerovani, zavedeni povinnosti tykajucej sa priamych cestovnych listkov, skrateni lehoty
na predbezné informovanie pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo zniZzenou

pohyblivost'ou, ako aj tym, ze sa d’alej objasnil mechanizmus vybavovania staznosti.

ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CIiTANI

Kompromis, ktory sa premietol do pozicie Rady v prvom ¢itani, obsahuje tieto kI'i¢ové

prvky.

VysSia moc

13.

14.

V pozicii Rady sa pozmenuje dolozka o vySSej moci s ciel'om zabezpecit’ rovnaké podmienky
a konzistentnost’ vo vztahu k podobnym dolozkam pre iné druhy dopravy. Pvodne sa tato
doloZka obmedzovala na extrémne poveternostné podmienky a vel'ké prirodné katastrofy.

So zretelom na neddvny vyvoj a vzh'adom na pandémiu COVID-19 sa v pozicii Rady ako
mimoriadne okolnosti zavadzaju ,,rozsiahle krizy v oblasti verejného zdravia® a uplatiiovanie
vys$§ej moci sa rozsiruje aj na iné udalosti, ako su teroristické utoky alebo opatrenia

na presadzovanie prava.

V suvislosti s vy$§§ou mocou sa v pozicii Rady stanovuje, ze prevadzkovatelia by boli zbaveni

iba povinnosti zaplatit’ nahradu Skody, zatial’ co iné nahrady by sa eSte museli uhradit’.
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b)

15.

16.

c)

17.

18.

VyuZivanie vynimiek

Rada sa dohodla, Ze nové pravidla nadobudnu ucinnost’ po 24 mesiacoch, aby
prevadzkovatelia a organy mali ¢as pripravit’ sa na hladky prechod. Kedze stupei rozvoja
zelezni¢nej infrastruktiry a sluzieb je v ¢lenskych Statoch stale rozlicny, Rada povazuje
za dolezité¢ umoznit’ Specifické vynimky, aby sa ¢lenskym Statom poskytlo viac ¢asu

na vykonanie osobitnych aspektov.

Pozicia Rady umoziiuje posledné predizenie su¢asnych vynimiek pre vnitrostatne Zelezniéné
sluzby o pét’ rokov pre tie ¢lenské $taty, ktoré tieto vynimky vyuZivaju. Clenské $taty sa mozu
za osobitnych okolnosti a na neurcité obdobie rozhodnut’ aj o ¢iastocnom vynati
cezhraniénych regionalnych, mestskych a primestskych spojov. Clenské staty viak nemozu
vynat’ prava osob so zdravotnym postihnutim alebo znizenou pohyblivost'ou, prepravu
bicyklov a ustanovenia o priamych cestovnych listkoch a presmerovani z cezhrani¢nych

Spojov.

Prava 0sob so zdravotnym postihnutim a zniZenou pohyblivost’ou

Rada sa dohodla na zosuladeni prav osob so zdravotnym postihnutim a zniZzenou
pohyblivost'ou v tomto nariadeni a zabezpeceni siladu s inymi pravnymi nastrojmi, najma

s Europskym aktom o pristupnosti [smernica 2019/882/EU o poziadavkach na pristupnost’
vyrobkov a sluzieb] a Dohovorom Organizacie Spojenych narodov o pravach osob

so zdravotnym postihnutim (UNCRPD). Clenské $taty uz nebudti moct’ udelovat’ vynimky

z poskytovania pomoci a ndhrady za poSkodené mobilné vybavenie. V zaujme dosiahnutia
lepSich sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim a zniZenou pohyblivost'ou, ktoré cestuju

vlakom, sa postupy pre ne zjednodusili, objasnili a stali sa menej zat'azujucimi.

Ziadosti 0 pomoc na staniciach bude namiesto sti¢asnych 48 hodin stagit’ zaslat’ najneskor

24 hodin pred cestou, a bez dodato¢nych nakladov; clenské §taty vSak mozu do 30. jina 2026
umoznit prediZenie tejto lehoty na najviac 36 hodin. V pripade, Ze sa neddjde k predbeznému
informovaniu, ale na stanici je k dispozicii vySkoleny personal, pomoc sa poskytne pri
nastupe alebo vystupe z vlaku. Ak sa vyzaduje sprevadzajica osoba, tato osoba cestuje
bezplatne a osobam so zdravotnym postihnutim alebo znizenou pohyblivost'ou, ktoré

vyuzivaju asistenéného psa, musi byt zarucené, Ze zviera moze cestovat’ s nimi.
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d)

19.

20.

e)

21.

22.

Vybavenie kolajovych vozidiel miestami pre bicykle

Rada sa dohodla na vSeobecnej zasade, ze by sa mala umoznit’ preprava bicyklov vlakom.
Celkovym cielom je mat’ v kazdej zostave vlaku aspoi §tyri miesta pre bicykle. Clenské §taty
sa mozu rozhodnut’ ist’ nad rdmec tohto poctu, ale v pripade, ze by v zostave vlaku boli mene;j
ako $tyri miesta, malo by to byt odévodnené osobitnymi okolnostami. Zelezniény podnik
moze toto pravo d’alej obmedzit’ iba v osobitnych a odévodnenych pripadoch, najmé z dovodu
obmedzenia kapacity v ¢ase dopravnej Spicky, alebo ked’ to neumoziuji kolajové vozidla.

Zelezni¢ny podnik méze v nalezitych pripadoch uétovat’ primerany poplatok.

Zelezniéné podniky st pri objednavani novych kolajovych vozidiel alebo pri vykonavani
rozsiahlej modernizécie existujucich kol'ajovych vozidiel povinné zabezpecit’ priestor pre
bicykle. Zelezniény podnik je tieZ povinny zverejiiovat’ informacie o dostupnosti tychto miest
pre bicykle. Na osobitné postupy verejného obstaravania na zabezpecenie miest pre bicykle

v kol'ajovych vozidlach sa bude vztahovat’ 48-mesacné prechodné obdobie.

Priame cestovné listky

Rada suhlasi s povinnost'ou ponukat’ priame cestovné listky na spoje, ktoré prevadzkuje
jediny zelezni¢ny podnik: na medzinarodné a dial’kové spoje od datumu zacatia uplatiiovania
a po piatich rokoch aj na regionalne spoje. Znamena to, Ze ak sa takato cesta sklada z r6znych
Casti, kombinacia vSetkych Casti sa povazuje za jeden cestovny listok. Ak sa Zeleznicny
podnik nepovazuje za jediny podnik, musi vynalozit’ vSetko primerané tusilie na to, aby

ponukal priame cestovné listky vratane dobrej spoluprace medzi zelezniénymi podnikmi.

Ak predajcovia z vlastnej iniciativy spajaju cestovné listky a cestujuci si kupil listok v ramci
jednej obchodnej transakcie a nebol informovany o tom, Ze nejde o priamy cestovny listok,

predajcovia budu v pripade naruSenia cesty podliehat’ zvySenej zodpovednosti.
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f)

23.

g)

24.

h)

25.

i)

26.

Pravo na vlastné presmerovanie

Rada sa dohodla, ze lehotu, po ktorej uplynuti moézu cestujici sami zabezpecit’
presmerovanie, ak im Zelezni¢ny podnik neozndmi moznosti presmerovania, skrati
na 100 minut. Zelezni¢ny podnik zabezpeci aj ndhradu nakladov na vlastné presmerovanie

v pripadoch vyssej moci.
Cestovné a dopravné informdcie v redlnom cCase

Rada sa dohodla, Ze dopravné a cestovné informacie v realnom ¢ase sa maju spristupfiovat’
inym poskytovatel'om sluzieb. Tym, Ze sa umozni lepsi a jednoduchsi pristup k dopravnym
a cestovnym informaciam o sa budu méct’ pontiknut’ nové sluzby, ktoré vytvaraju osobitné
obchodné prilezitosti a ktoré by mali zatraktivnit’ Zelezniénll dopravu pre existujucich
aj novych zakaznikov. V $pecifickych pripadoch méze ¢lensky stat udelit manazérovi
infraStruktury vynimku na devét rokov; ¢lenské Staty vSak musia kazdé dva roky opétovne

posudit’ situaciu a moznost’ poskytovat’ informacie.
Vybavovanie st’aZnosti

Rada suhlasi s d’alSim objasnenim postupu vybavovania st'aznosti. Bude potrebné, aby
Komisia vypracovala vzor ziadosti o nahradu $kody a ndhradu cestovného a zabezpecila, aby
takéto formulére boli k dispozicii v pristupnom forméte pre osoby so zdravotnym postihnutim
a znizenou pohyblivostou. Dalej sa zlepSuje spoluprica medzi vnutro§titnymi organmi
presadzovania, a to najmé zavedenim koncepcie ,,veduceho orgdnu* pre zloZité pripady a jeho

uréenim.

Dolozka o nediskrimindcii

Rada sa dohodla, Ze sa vlozi novy ¢lanok, v ktorom sa stanovi a objasni, Ze sa zakazuje
akakol'vek priama alebo nepriama diskriminacia na zéklade Statnej prislusnosti cestujiceho
alebo sidla Zelezni¢ného podniku, predajcu cestovnych listkov alebo prevadzkovatela zajazdu

v Unii.
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IV. ZAVER

27. Do pozicie Rady v prvom ¢itani sa v plnej miere premietol kompromis, ktory sa za pomoci
Komisie dosiahol pocas rokovani medzi Radou a Europskym parlamentom. Tento kompromis
potvrdila predsednicka Vyboru Europskeho parlamentu pre dopravu a cestovny ruch (TRAN)
v liste predsedovi Vyboru stalych predstavitel'ov (30. oktobra 2020). V tomto liste
predsednicka vyboru TRAN uviedla, ze ¢lenom vyboru a nasledne aj plénu odporuci, aby
poziciu Rady v prvom ¢itani Parlament prijal v druhom ¢itani bez pozmenujucich navrhov

s vyhradou overenia pravnikmi lingvistami oboch instittcii.

28. Rada sa preto domnieva, Ze jej pozicia v prvom ¢itani predstavuje vyvazeny vysledok a ze
prepracované nariadenie po prijati prispeje k zabezpeceniu prav cestujicich, najmi osob
so zdravotnym postihnutim a zniZzenou pohyblivostou vyuzivajucich zelezni¢né sluzby,
na jednej strane a k jasnému stanoveniu povinnosti prevadzkovatel'ov Zelezni¢nej dopravy

a poskytovatel'ov cestovnych sluzieb na strane druhe;.
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